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Nos racines sont vivantes 

Les libéraux au sein du gouvernement, de l'éducation et des médias tentent de modifier 

l'histoire de l'Amérique - sauf, bien sûr, lorsqu'elle sert leur cause. L'une de leurs révisions les 

plus célèbres est le mythe de la "séparation de l'Église et de l'État", qu'ils utilisent 

malhonnêtement depuis des décennies. L'expression "mur de séparation" a été utilisée par 

Thomas Jefferson dans une lettre, et non dans la Constitution. Par cette lettre, il assurait aux 

chefs appartenant aux différentes dénominations que notre gouvernement ne serait jamais 

contrôlé par un groupe religieux (comme cela avait été le cas en Angleterre), et que le 

gouvernement n'aurait pas le droit de contrôler l'église (comme cela s'est également produit 

en Grande-Bretagne). Il n'a JAMAIS été sous-entendu par nos fondateurs qu'il fallait interdire 

à Dieu et à la religion d'influencer le gouvernement, l'éducation ou la vie publique. Il n'est pas 

non plus vrai que l'argent du gouvernement (qui est en réalité le nôtre !) ou les installations 

publiques ne devaient pas être utilisés par l'église. Ce sont des mensonges destinés à 

supprimer l'influence de Dieu de notre nation. 

Vous serez peut-être surpris d'apprendre que l'homme qui a écrit l'expression "mur de 

séparation" (Thomas Jefferson) a assisté à un service religieux au Capitole deux jours plus tard 

! (1) De nombreux présidents et membres du Congrès ont assisté dans ce lieu à des services 

religieux - pendant des décennies ! - dont John Quincy Adams, James Madison, Lincoln et 

d'autres. Adams a expliqué pourquoi il y assistait : "Je considère que c'est l'un de mes devoirs 

publics - en tant que représentant du peuple - d'assister tous les dimanches matin au service 

divin qui se déroule dans cette salle"(2). Je me rends compte qu'on ne vous a probablement 

pas enseigné cela dans notre système scolaire public, qui fait maintenant de la propagande et 

révise l'histoire, mais c'est pourtant la vérité. 

En fait, le Capitole a été utilisé pour des services religieux avant même d'être utilisé par le 

Congrès. Approuvé le 4 décembre 1800 par la Chambre et le Sénat (3), les services ont 

commencé avant que le Capitole ne soit achevé et que le Congrès lui-même puisse s'y installer. 

Jefferson, en tant que vice-président à l'époque et donc leader du Sénat, l'a approuvé au nom 

du Sénat. Il a assisté aux services pendant des années, tout au long de son mandat de vice-

président et de président, (4) il avait un siège réservé, (5) et il était si engagé qu'il faisait même 

le voyage par mauvais temps. (6) 

Les services ont d'abord commencé à se tenir dans l'aile nord du Capitole, puis ont été 

déplacés dans le Statuary Hall au fur et à mesure qu'ils se sont multipliés, pour finalement 

atterrir dans la Chambre des députés. Ce fut en fait la première utilisation officielle de la 



Chambre le 13 décembre 1857, avec jusqu'à 2000 personnes présentes ! (7) Les services 

étaient interconfessionnels, les orateurs étaient des pasteurs locaux ou les aumôniers de la 

Chambre et du Sénat, (8) et comprenaient des femmes (9) et des Noirs. (10) Certaines églises 

étaient en fait autorisées à l'utiliser comme lieu de réunion jusqu'à ce qu'elles se procurent 

d'autres bâtiments. (11) Et en cas de besoin, la salle de la Cour suprême, alors située dans le 

Capitole, était également utilisée ! (12,13) Comme c'est ironique ! 

Ne laissez pas les mensonges des politiciens et des enseignants vous tromper. Nos fondateurs 

étaient des hommes et des femmes qui honoraient et craignaient Dieu et étaient guidés par 

une éthique judéo-chrétienne. 106 des 108 premiers collèges d'Amérique, y compris les 

collèges de la Ivy League, étaient chrétiens. Nous ne devons jamais accepter les efforts de la 

gauche pour voler nos racines divines. 

Priez avec moi : 

Père, Néhémie a dit à  Sanballat, Tobija et Guéshem, ceux qui essayaient de l'empêcher de 

reconstruire les murs de Jérusalem, qu'ils n'avaient "aucun droit historique" ou "revendication" 

sur Jérusalem (Néhémie 2:20 ; NIV et Expanded Bible). Nous reprenons ces mots aujourd'hui 

à l'égard de ceux qui veulent transformer l'Amérique en une nation non chrétienne : ils n'ont 

aucun droit historique ni d'alliance sur l'Amérique. Toi, qui possèdes toute la terre, Tu as créé 

l'Amérique pour Tes propres desseins. Nous nous tenons sous Ton autorité et décrétons que 

nous interdisons que cela soit volé. 

Et bien que nous ayons déjà perdu du terrain dans cette guerre spirituelle, Tu nous as dit que 

l'Amérique serait sauvée. Ta miséricorde est éternelle, et nous demandons maintenant que 

cette miséricorde sans fin soit étendue. Nous renversons, au nom tout-puissant de Jésus, les 

forces des ténèbres qui tentent de déconnecter l'Amérique de ses racines chrétiennes. Nous 

déclarons que les systèmes et les groupes que ces forces utilisent échoueront sur tous les 

plans, et que beaucoup de leurs membres viendront à Christ. 

Nous déclarons avec nos fondateurs que l'Amérique n'a "pas d'autre roi que Jésus" et qu'elle 

ne servira pas d'autres dieux. Nous déclarons que nos racines sont toujours vivantes et qu'elles 

produiront à nouveau les fruits que le Saint-Esprit veut que l'Amérique produise. Nous 

connaîtrons un revirement comparable aux grandes restaurations d'Israël. Nous déclarons que 

nous serons une lumière et une bénédiction pour les nations de la terre. 

Et nous prions maintenant pour une délivrance complète vis-à-vis des principautés et des 

puissances, dirigées par Baal, qui ont orchestré le déclin spirituel de l'Amérique. Nous Te 

demandons, Père, de faire ce que Tu as dit dans le rêve de la Série Mondiale des Voyants et 

de détruire la voix de Baal-Zephon en Amérique. Tu as commencé un mouvement concerté 

en 2007 pour nous délivrer de cet esprit et nous restaurer dans l'alliance avec Toi, et nous 



demandons que cela soit maintenant mené à terme. Une victoire totale. À cent pour cent. 

Délivre-nous de Baal et de ses collaborateurs. 

Nous demandons la victoire dans l'affaire de l'avortement de Dobbs qui est actuellement jugée 

par la Cour suprême. Nous Te demandons de parler haut et fort à 5 juges ou plus, les motivant 

à voter pour l'annulation de Roe contre Wade. Mets fin à ce système hideux de sacrifice 

d'enfants en Amérique. Et nous T'en prions, guéris tous ceux qui éprouvent du chagrin, de la 

honte et des blessures physiques pour avoir pris part à l'avortement. Prépare l'église à notre 

rôle lorsque cette loi prendra fin. Que nous soyons prêts à accueillir les enfants non désirés et 

à leur donner des foyers et des familles aimantes. Fais naître un mouvement d'adoption 

étonnant et sans précédent en Amérique. 

Père, nous Te remercions à l'avance pour le grand réveil qui commence. Nous Te remercions 

pour les millions de personnes dans cette nation, et les centaines de millions dans le monde 

entier, qui viennent à Toi et à Te connaître. Nous Te remercions pour l'incroyable réveil qui 

arrive sur les campus d'Amérique et du monde entier. Merci de sauver une génération des 

forteresses de l'humanisme, de la rébellion, de la drogue, de l'immoralité, de la confusion des 

genres, et plus encore. Qu'ils puissent goûter et voir à quel point Tu es bon. Qu'ils tombent 

amoureux de Ta Parole et se familiarisent avec Tes voies. 

Nous Te demandons de continuer à transformer l'église. Fais-nous mûrir pour devenir l'église 

glorieuse dont Tu as parlé dans les Écritures. Construis l'Ekklesia que Tu as promis de 

construire et qui ne peut être vaincue par les plans et le gouvernement de l'enfer. Apporte la 

révélation de notre force en Toi. Montre-nous qu’en tant que membres de Ton église, nous 

sommes plus que des conquérants, que nous sommes des vainqueurs, et que nous pouvons 

faire tout ce que Tu nous demandes de faire par Ta puissance. Nous demandons et décrétons 

tout cela au nom tout-puissant de Jésus. Amen. 
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